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BIENVENIDOS/AS
A ALICANTE:

CIUDAD TURISTICA Y DE
REUNIONES POR EXCELENCIA

Ya sea por negocios, placer o ambos, Alicante
se ha convertido en un destino ideal gracias
a su extenso abanico de posibilidades para
celebrar cualquier tipo de evento, asi como

a sus excelentes espacios, que conjugan

a la perfeccién lo mejor de una ciudad
cosmopolita con un clima inmejorable.

Ciudad portuaria, situada en un enclave privilegiado
de la costa mediterranea y con mas de 6.000 afios de
historia, Alicante brinda a sus habitantes y visitantes
un caracter dindmico e innovador con una rica oferta
cultural y gastronémica.

Asimismo, destaca por su desarrollo econémico y
profesional, potenciando la realizacién de congresos,
incentivos, conferencias y eventos de alcance

nacional e internacional en espacios emblematicos

y polivalentes (congresuales, hoteleros y de
restauracién), dotados de las mejores tecnologias,
tales como el Palacio de Congresos de Alicante y el
Auditorio de la Diputacién ADDA, entre otras opciones
atractivas y versatiles.

Todo ello, sin obviar su amplia conectividad por
carretera, tren y avion. Nuestra ciudad estd unida con
mas de 100 ciudades en una veintena de paises de
toda Europa.

WELCOME TO
ALICANTE:

THE CITY PAR EXCELLENCE
FOR TOURISM AND MEETINGS

Alicante has become an ideal destination,
whether for business, pleasure or for

both: the city offers countless possibilities
to celebrate any event, together with
wonderful sites that bring together the best
of a cosmopolitan town and an unbeatable
climate.

Alicante, a port city, is in a beautiful Mediterranean
enclave and has over 6,000 years of history. The
city brings a dynamic and innovative spirit to its
inhabitants and visitors as well as a rich cultural life
and gastronomy.

Alicante is also notable for its economic and
professional development: the city facilitates the
celebration of congresses, incentives, conferences
and events of national and international scope

at iconic and multi-purpose locations (congress,
hotel and restaurant venues), equipped with the
best technologies. Examples include Alicante’s
Palacio de Congresos conference hall and the ADDA
Auditorium, among other attractive and versatile
venues.

To top it all, Alicante is extensively connected by
land, train and air routes. Our city is linked to over
100 cities in twenty countries throughout Europe.




ESCENARIOS
PRIVILEGIADOS:

ESPACIOS UNICOS PARA LA
CELEBRACION DE EVENTOS

Alicante es mucho mas que una ciudad turistica
abierta al mar, es un lugar lleno de rincones
singulares para vivir experiencias inolvidables.

Destaca como capital de una provincia de gran
dinamismo comercial e industrial perteneciente a la
Comunidad Valenciana y esta perfectamente comunicada
por tierra, aire y mar. El Aeropuerto Internacional de
Alicante-Elche, situado a sélo 10 minutos del centro
urbano de Alicante, ofrece una gran cantidad de vuelos
nacionales e internacionales. Asimismo, la ciudad cuenta
con una variada oferta de conexiones y destinos por
tren, destacando la conexion AVE Madrid - Alicante, que
permiten garantizar una facil y comoda movilidad. A

ello, en el tltimo afio se han sumado otras propuestas
ferroviarias low-cost como por ejemplo Ouigo, Avlo e Iryo.

Sus alrededores y cercanias son también una
recomendacion obligada para aquellos viajeros,
profesionales o congresistas, que busquen disfrutar al
maximo durante su paso por Alicante. Un claro ejemplo
de ello es la isla de Tabarca. Su riqueza paisajistica,
arquitecténica y natural la han convertido en un referente
de la costa mediterranea. Todo un monumento lleno

de recursos naturales donde, ademas de bucear en sus
cristalinas aguas, el visitante puede perderse en la historia
de sus fortificaciones.

i€asino mediterraneo y descubre toda

io entretenimiento, cultura y gastronomia que tenemos
ote. Visitanos en cualquiera de nuestros casinos.
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EXCEPTIONAL
SETTINGS:

UNIQUE LOCATIONS TO
HOLD EVENTS

There is much more to Alicante than a
seaside tourist town: a host of unique sites
offer unforgettable experiences.

The city is the capital of a highly dynamic
commercial and industrial province, located within
the Valencian Community region. It is wonderfully
connected by land, air and sea. The Alicante-Elche
International Airport, located just 10 minutes
away from Alicante’s city centre, offers abundant
domestic and international flights. The city also has
a wide range of rail connections and destinations,
notably the Madrid-Alicante AVE high-speed rail
connection, ensuring smooth and comfortable
mobility. In the last year, other low-cost rail
proposals have been added, such as Ouigo, Avlo
and Iryo.

Alicante’s surroundings are also a must for
travellers, professionals or congress participants
wishing to get the most out of their stay in Alicante.
Avivid example is Tabarca Island: the island’s
landscape, architectural heritage and natural wealth
have turned it into a landmark of the Mediterranean
coast. This remarkable site is full of natural
resources. While visitors can dive into the island’s
crystal clear waters, they can also plunge into the
history of the fortifications.
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PALACIO DE CONGRESOS DE ALICANTE Teatro/  Céctel / Banquete/
ALICANTE CONFERENCE HALL Theatre Cocktail Banquet
PLANTA O FLOOR 0
Espacio Balmis Balmis Space - 700 350
Sala 0.1 Room 0.1 50 -
Sala 0.2 Room 0.2 18
Sala 0.3/Escuela Room 0.3/School
PLANTA PRINCIPAL MAIN FLOOR
Hall Sala Principal Hall Main Hall 400 200
Restaurante Restaurant - -
PLANTA 1° 1ST FLOOR
Auditorio Auditorium
Sala 1.2 Hall 1.2 70
Sala 1.3 Room 1.3 70
Sala 1.4 Room 1.4 100
Sala 1.5 Room 1.5 141 -
Hall Planta 12 Hall 1st Floor - 700 350
PLANTA 22 2ND FLOOR

100 -
Sala 2.1 Room 2.1 60 -
Sala 2.2 Room 2.2 16 -
Sala 2.3 Room 2.3 - -
Sala 2.4* Room 2.4* - -
Sala 2.5% Room 2.5* 20 -
Sala 2.6 Room 2.6 - -
Sala 2.7/Escuela Room 2.7/School -
Sala 2.8/Escuela Room 2.8/School - -
Hall Planta 22 Hall 2nd Floor 400 200

PALACIO DE CONGRESOS
DE ALICANTE

Esta importante edificacion es un simbolo
de arquitectura singular, moderna y de
referencia para la ciudad. Cuenta con 6.800
m? construidos y distribuidos en cuatro
plantas.

Ofrece mas de 4.000 m? de espacios congresuales Utiles
para la celebracion de distintos tipos de eventos, desde
congresos con gran volumen de asistentes a pequefios
actos de aforo mas reducido, gracias a la ordenacién del
espacio.

-

ALICANTE
CONFERENCE HALL

This notable building is the epitome of
the city’'s unique, modern architecture.
With a surface area of 6,800 m?
distributed over four floors, it offers
over 4,000 m? of conference area.

Thanks to its layout, it can host different types of
events, from congresses with large numbers of
attendees, to smaller events requiring a reduced
capacity.
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AUDITORIO DE LA DIPUTACION DE ALICANTE - ADDA Teatro/ Coctel /
ALICANTE PROVINCIAL COUNCIL AUDITORIUM - ADDA Theatre  Cocktail

Sala Sinfénica Symphonic Hall 1.237

Sala Orquesta de Cdmara  Chamber Orchestra Room 280

Sala de Coloquios Seminar Room 150 -
Sala de Exposiciones Exhibition Room 482 757
Sala de Conferencias Conference Room 216 -
Sala 1 Room 1 40

Sala 2 Room 2 40 -
Sala de Cristal Glass Room 310 412
Cafeteria Cafeteria 200 -
Restaurante Restaurant 68

Banquetes Banquets 100 -
Foyer Foyer - 300
Hall Hall - 758

ADDA: ADDA:
UN ESPACIO ABIERTO A SPACE OPEN TO
A LA CULTURA CULTURE

Ubicado en la zona centro de Alicante, Located in the city centre, the ADDA
el ADDA destaca como un edificio stands out as an iconic building, due
emblematico, tanto por su moderna both to its modern architecture and
arquitectura como por sus amplias its extensive facilities where music,
instalaciones, donde conviven en armonia art and culture live together in

la mausica, el arte y la cultura. harmony.

Este imponente auditorio polivalente cuenta con This imposing multi-purpose auditorium offers

10 salas y una superficie de 28.580 m?2. Ha sido 10 halls and a surface area of 28,580 m?. It was
disefiado estratégicamente para acoger conciertos y strategically designed to host concerts and musical
eventos musicales, asi como congresos, conferencias, events, as well as congresses, conferences,
recepciones, presentaciones o reuniones profesionales. receptions, presentations or professional meetings.

Hotel Alicante Golf se encuentra en la playa
HOTEL -..__\_ & de San Juan. Contamos con 156 habitaciones
ALICANTE ! i N Gk y mas de 10 salas para la organizacion de
GOLF #*##*** . ', g W cualquier evento tanto en interior como
, " gy en exterior. Nuestra ubicacion nos permite
disfrutar de un clima ideal durante todo el afno
y es perfecta para desconectar de la ciudad
gracias al entorno que rodea al hotel.

www.hotelalicantegolf.com

LET'S WORK !
TOGETHER BUSINESS

CLUB

Business Club se dedica en
exclusiva a la organizacion

de eventos empresariales
dentro del Hotel Alicante Golf.
Cuidamos de cada detalle de la

organizacion para que lo unico

que l(_? [PIERELRE &) S G plEs) . Calle Escultor José Gutiérrez, 23. 03540 Alicante
sea disfrutar de un evento unico. . " i +34 965 235 000 | +34 692 125 287

business@hotelalicantegolf.com




CASTILLO DE
SANTA BARBARA

Con unas espectaculares vistas de la
costa, esta ubicado en la cumbre del

monte Benacantil, a 166 metros de altitud.
En él se encuentra una de las mas grandes
fortalezas medievales de Espaiia.

Sus instalaciones exteriores e interiores son
perfectas para actos sociales, destacando el

Salén Felipe Il, con capacidad para 350 personas
en mesas redondas, y el Patio de Armas, con
capacidad para 500 personas en mesas redondas.

MUSEO THE OCEAN
RACE / TERMINAL
MARITIMA DE
CRUCEROS

El Museo The Ocean Race se ha convertido
en un referente de la oferta cultural y
turistica del puerto de Alicante, gracias

a sus modernos espacios expositivos con
una cuidada escenografia vanguardista.
Dispone de una sala multimedia con
capacidad para 70 personas, una
magnifica cafeteria con terraza al mary
una amplia oferta gastronémica.

Ubicada en el muelle de Levante, a s6lo 1 km

del Ayuntamiento, la Terminal de Cruceros es

un edificio completamente abierto a su entorno
gracias a su estructura de acero y cristal. Perfecta
para la celebracién de diversos eventos con
caracter multiespacio y multipublico, ha sido
concebida con instalaciones versatiles que
permiten albergar hasta 1.000 personas.

SANTA BARBARA
CASTLE S

Located at the top of the 166 meters-
high Mount Benacantil, the castle
offers breathtaking views of the coast
and is one of Spain’s largest medieval
fortresses.

\Its indoor and outdoor facilities are perfectly

suited for social events, notably the Felipe Il
Room with a capacity of 350 people at round
tables, and the Patio de Armas, with a capacity
of 500 people at round tables.

THE OCEAN

RACE MUSEUM /
ALICANTE CRUISE
TERMINAL

The Ocean Race Museum is a benchmark
of the port of Alicante’s cultural and
tourist offer, thanks to its modern
exhibition areas and avant-garde staging
designs. The site includes a multimedia
room that can hold up to 70 people, a
beautiful cafeteria with a sea view terrace
and a wide choice of dishes.

Located on the Levante dock, only 1 km away from
the Town Hall, the Cruise Terminal building opens
out entirely onto its surroundings thanks to its
glass and steel structure. The location is ideal to
hold different Multi-space and Multi-public events.
It was designed as a versatile facility that can hold
up to 1,000 people.




OTROS ESPACIOS
EMBLEMATICOS

MACA (Museo de Arte Contemporaneo

de Alicante)

Cuenta con salas de exposicion de artistas como Saura,
Mir6, Kandinsky y Munch. Dispone de un salén de actos
para 154 personas en el que pueden llevarse a cabo
diferentes actividades: ruedas de prensa, conferencias,
seminarios, ciclos de cine, presentaciones...

MARQ (Museo Arqueolégico de Alicante)

Perfecto para la celebracion de todo tipo de eventos, ya
que dispone de una completa gama de infraestructuras,
servicios y salas multifuncionales, asi como de una amplia
zona exterior ajardinada para eventos al aire libre. Su sala
de mayor tamafio tiene capacidad para 200 personas.

Las Cigarreras

Centro cultural localizado en la antigua fabrica de tabacos
de Alicante, cuenta con tres magnificas naves con espacios
culturales diferenciados: La Caja Negra, destinada a
conciertos, La Caja Blanca, para todo tipo de exposiciones,
y La Casa de La Musica, disefiada como auditorio.

Edificio Puerta Ferrisa

Alberga restos de la antigua Puerta Ferrisa (siglo Xll) y de
la muralla medieval (siglo XIV). Cuenta con un auditorio
para 143 personas, dotado de medios audiovisuales y
wifi, preparado para celebrar convenciones, congresos,
conferencias, seminarios, usos protocolarios, culturalesy
afines.

Fundacién Mediterraneo (Aula de Cultura de
Alicante)

En pleno centro de Alicante, dispone de un espacio de 344
m?, ademas de un escenario de 114 m? para el desarrollo
de actividades de caracter socio-cultural a beneficio de los
ciudadanos, y también es capaz de albergar diversos tipos
de eventos congresuales. Su sala de mayor tamafio tiene
capacidad para 500 personas.

Fincas

Diferentes edificaciones conservadas desde el siglo XV

y ubicadas cerca de Alicante, que cuentan con salones
amplios y grandes espacios al aire libre, rodeados de
bellos jardines, con decoracién rustica, personalidad y
estilo. Destacamos: Torre de Reixes, Torre Bosch, Yeguada
La Gloria, El Poblet de las Atalayas, Torre de La Vallonga,
Finca Fideglety La Torreta.

Alicante

Convention Bureau

OTHER
ICONIC SITES

MACA (Alicante Museum of Contemporary
Art)

The museum’s exhibition halls display works of
artists such as Saura, Mir6, Kandinsky and Munch. Its
auditorium can hold up to 154 people and a range

of activities can take place there: press conferences,
conferences, seminars, film series, presentations, etc.

MARQ (Alicante Archaeological Museum)

A wonderful location for organising all kinds of events;
it disposes of a complete infrastructure including a
whole range of services and multifunctional rooms,

as well as a large outdoor garden area for outdoor
events. The biggest room can hold 200 people.

Las Cigarreras

Cultural centre located in Alicante’s old tobacco
factory, composed of three remarkable buildings with
different cultural areas: La Caja Negra for concerts, La
Caja Blanca for all types of exhibitions and La Casa de
La Mdsica which is designed as an auditorium.

Puerta Ferrisa Building

Houses the remains of the old Ferrisa Gate (12th
century) and the medieval wall (14th century). The
auditorium can hold 143 people and is equipped
with audiovisual media and Wi-Fi, ready to use for
conventions, congresses, conferences, seminars, as
well as for ceremonial, cultural and other related
purposes.

Fundacién Mediterraneo (Alicante Cultural
Centre)

Located in the city centre, it covers 344 m?, in addition
to a 114 m?stage dedicated to socio-cultural activities
for citizens to enjoy. It can also house different types
of congress events. The biggest room has a capacity
for 500 people.

Fincas

A range of preserved, fifteenth-century buildings
around Alicante, with large rooms and extensive
outdoor grounds, surrounded by beautiful gardens,
and a rustic decor, personality and style. Of note:
Torre de Reixes, Bosch Tower, Yeguada La Gloria, El
Poblet de las Atalayas, Torre de La Vallonga, Finca
Fideglet and La Torreta.




HOTELES &

APARTAMENTOS:

LAS MEJORES OPCIONES PARA

REUNIONES Y DESCANSO

HOSPES
AMERIGO *****

C/ Rafael Altamira, 7
03002 Alicante

T: (+34) 965 146 570
amerigo@hospes.com

www.hospes.com

HABITACIONES / -
HOTEL ROOMS

SALAS / 0
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / 90
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /

COCKTAIL (max.) 1AD/710
BANQUETE (max.) / 120

BANQUET (max.)

HR

EUROSTARS
PORTICO
ALICANTE **

C/ Rafael Altamira, 19
03002 Alicante

T: (+34) 865 73 99 39
reservas@eurostars
porticoalicante.com

www.eurostarshotels.com

HABITACIONES /
HOTEL ROOMS

SALAS /
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

50

HOTELS &

APARTMENTS

THE BEST OPTIONS FOR
MEETINGS AND TO REST

EUROSTARS
LUCENTUM #****

Avda. Alfonso X El Sabio, 11
03002 Alicante

T: (+34) 966 590 700
info@eurostarslucentum.com

www.eurostarslucentum.com

HABITACIONES /

HOTEL ROOMS LS
SALAS / 05
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / -
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) / o

COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

EUROSTARS
CENTRUM
ALICANTE ****

——
e —

C/ P. Lorenzo Casanova, 33

03003 Alicante

T: (+34) 965 988 008
eventos@eurostars
centrumalicante.com
www.eurostarscentrumalicante.com

HABITACIONES /

HOTEL ROOMS WE
SALAS / -
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / 5
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /

COCKTAIL (max.) s
BANQUETE (max.) / X

BANQUET (max.)

EUROSTARS
MEDITERRANEA
PLAZA ¥

Plaza del Ayuntamiento, 6
03002 Alicante

T: (+34) 965 210 188
reservas@eurostars
mediterraneaplaza.com

www.eurostarsmediterraneaplaza.com

HABITACIONES / 50
HOTEL ROOMS

SALAS /

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

-

MELIA
ALICANTE **%*

Plaza del Puerto, 3

03001 Alicante

T: (+34) 965 205 000
melia.alicante@melia.com

www.melia.com

HABITACIONES /
HOTEL ROOMS

SALAS /
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

545

23

425

800

550

ALICANTE
GRAN SOL BY
MELIA****

Rambla Méndez Nufiez, 3
03002 Alicante

T: (+34) 965 203 000
gran.sol@melia.com

www.melia.com

HABITACIONES /

HOTEL ROOMS 28
SALAS / o3
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / .
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) / .
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) / %

BANQUET (max.)

SPA PORTA
MARIS & SUITES
DEL MAR #***%*

Plaza Puerta del Mar, 3

03002 Alicante

T: (+34) 965 147 021
comercial.spaportamaris@melia.com

www.melia.com

HABITACIONES /

HOTEL ROOMS 16
SALAS / o7
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /

THEATRE (max.) 20
COCTEL (max.) / oR0
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) / o

BANQUET (max.)
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ALICANTE
CITY & BEACH ****

AC HOTEL
ALICANTE BY
MARRIOTT ****

NH
ALICANTE ****

ALICANTE
GOLF ****

C/ México, 18

03008 Alicante

T: (+34) 965 108 140
nhalicante@nh-hotels.com

Avda. Catalufa, 20

03540 Playa San Juan, Alicante
T: (+34) 965 156 185
portalicante@porthotels.es

Avda. de Elche, 3

03008 Alicante

T: (+34) 965 120 178
acalicante@ac-hotels.com

C/ Escultor José Gutierrez, 23
03540 Alicante

T: (+34) 965 235 000
eventos@hotelalicantegolf.com
www.nh-hotels.com achotels.marriott.com

www.porthotels.es www.hotelalicantegolf.com

HABITACIONES /
HOTEL ROOMS

HABITACIONES / HABITACIONES / HABITACIONES /
s HOTEL ROOMS 207 HOTEL ROOMS L7 HOTEL ROOMS 52

SALAS / SALAS / SALAS / SALAS /

06 05 05 10

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /

THEATRE (max.) A THEATRE (max.) U= THEATRE (max.) G THEATRE (max.) S
COCTEL (max.) / - COCTEL (max.) / 200 COCTEL (max.) / - COCTEL (max.)/ 500 interior / inside
COCKTAIL (max.) COCKTAIL (max.) COCKTAIL (max.) COCKTAIL (max.) 800 exterior / outside
BANQUETE (max.) / 230 BANQUETE (max.) / 150 BANQUETE (max.) / 180 BANQUETE (max.) / 250
BANQUET (max.) BANQUET (max.) BANQUET (max.) BANQUET (max.)
HOTEL
* k& K %
ALICANTE

Reuniones y estancias de
negocios combinadas con
el placer de despertarse
junto al mary relajarse
en un magnifico SPA.

Disfruta de una experiencia
para los cinco sentidos

Plaza Puerta del Mar, 3

03002 - Alicante

Tel. 9651470 21
reservas.spaportamaris@melia.com
www.hotelspaportamaris.com
www.suitesdelmar.com




HOTEL
SERAWA****

C/ San Fernando, 16

03002 Alicante

T: (+34) 865 66 00 22
info.alicante@serawahotels.com
raquel.cobo@serawahotels.com
www.serawahotels.com

HABITACIONES / 21
HOTEL ROOMS

SALAS /

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

OCCIDENTAL
ALICANTE****
4|

C/ Tomas Lopez Torregrosa 7 - 9
03002 Alicante

T: (+34) 965 271 588
alicante@occidentalhotels.com

www.barcelo.com

HABITACIONES / 20
HOTEL ROOMS

SALAS /

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

HOTEL DDC
DORMIRDCINE
ALICANTE ****

C/ Gravina, 5

03002 Alicante

T: (+34) 965 210 700
info@ddchoteles.com
marta.lopez@ddchoteles.com
www.dormirdcine.com

HABITACIONES / -
HOTEL ROOMS

SALAS / -
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / i
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /

COCKTAIL (max.) 50
BANQUETE (max.) /

BANQUET (max.) 20

LEUKA ***

C/ Segura, 23

03004 Alicante

T: (+34) 965 202 744
info@hotelleuka.com
recepcion@hotelleuka.com
www.hotelleuka.com

HABITACIONES / 106
HOTEL ROOMS

SALAS / 02
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / 165

THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

HOTEL
ALMIRANTE#*+**

Avda. de Niza, 38

03540 Alicante

T: (+34) 965 65 01 12
info@hotelalmirante.com
dircomercial@hotelalmirante.com
www.hotelalmirante.com

HABITACIONES /

HOTEL ROOMS &7
SALAS / 02
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / 100

THEATRE (max.)

COCTEL (max.)/ 150 interior / inside
COCKTAIL (max.) 400 exterior / outside

BANQUETE (max.) / 120 interior / inside
BANQUET (max.) 250 exterior / outside

DANIYA
ALICANTE ***

Avda. de Denia, 133

03015 Alicante

T: (+34) 965 150 309
reservas@alicante.daniyahotels.es

www.daniyaalicante.com

HABITACIONES / .
HOTEL ROOMS

SALAS / -
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /

THEATRE (max.) 2
COCTEL (max.) /

COCKTAIL (max.) 450
BANQUETE (max.) / -

BANQUET (max.)

MAYA
ALICANTE ***

C/ Canoénigo Manuel Penalva, 2
03002 Alicante

T: (+34) 965 261 211
maya@hotelalicantemaya.com
comercial@hotelalicantemaya.com
www.hotelalicantemaya.com

HABITACIONES / 194
HOTEL ROOMS

SALAS / 05
MEETING ROOMS
TEATRO (max.) /

THEATRE (max.) zes

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /

BANQUET (max.) “w

B&B
ALICANTE ***

Avda. Elche, 112

03008 Alicante

T: (+34) 966 011 000
sonia.gonzalez@hotelbb.com

www.hotel-bb.es/hotel/alicante

HABITACIONES / 120
HOTEL ROOMS
SALAS / 02+

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)




HOTEL
BOUTIQUE CALAS
DE ALICANTE***

ESTUDIOTEL
HOTELY
APARTAMENTOS **

CASTILLA ALBAHIA
ALICANTE *** ALICANTE ***

. Wme

Avda. Costablanca 22 A Avda. Paises Escandinavos, 7 C/ Sol Naciente, 6 C/ Poeta Vilay Blanco, 2-4

03540 Alicante 03540 Playa San Juan, Alicante 03016 Albufereta, Alicante 03003 Alicante

T: (+34) 965 152 700 T: (+34) 965 162 033 T: (+34) 965 155 979 T: (+34) 965 063 474
reservas@hotelcalasdealicante.com comercial®hcastilla.com hotelalbahia@albahia.com hotel@estudiotelalicante.es
comercial@hotelcalasdealicante.com nuria.segui@albahia.com

www.hotelcalasdealicante.com www.alicantehotelcastilla.com  www.albahia.com www.estudiotelalicante.es
HABITACIONES / 3 HABITACIONES / 56 HABITACIONES / 93 HABITACIONES / 30
HOTEL ROOMS HOTEL ROOMS HOTEL ROOMS HOTEL ROOMS

SALAS / 01 SALAS / 03 SALAS / 1 SALAS / 02
MEETING ROOMS MEETING ROOMS MEETING ROOMS MEETING ROOMS

TEATRO (max.) / 100 TEATRO (max.) / 440 TEATRO (max.) / TEATRO (max.) / 50
THEATRE (max.) THEATRE (max.) THEATRE (max.) 25 THEATRE (max.)

COCTEL (max.) / 150 COCTEL (max.) / 470 COCTEL (max.) / 56 COCTEL (max.) /

COCKTAIL (max.) COCKTAIL (max.) COCKTAIL (max.) COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) / 140 BANQUETE (max.) / 370 BANQUETE (max.) / 50 BANQUETE (max.) / i
BANQUET (max.) BANQUET (max.) BANQUET (max.) BANQUET (max.)

* Una con capacidad para 28 y otra para 40. One with capacity for 28 and one for 40.

A LI CANTE

Entre mar y montafa: confort,
gastronomia, calidad, precio.

MUY ALICANTE,
MUY MAYA

Aldjate a los pies del famoso Castillo de Santa
Barbara y a escasos metros del mar para disfrutar
de unas preciosas vistas de la bahia de Alicante.
Sumeérgete en la variedad de la gastronomia
mediterranea en nuestro restaurante o descubre
los mil y un sabores que te ofrece la ciudad.

C/ Candnigo Manuel Penalva, 2. 03002, Alicante
Tel: +34 965261211 maya@hotelalicantemaya.com
www.hotelalicantemaya.com




Rambla Méndez Nufiez, 9
03002 Alicante

T: (+34) 865 628 720
reservas@hotelrambla.com

www.hotelramblaalicante.com

HABITACIONES /
HOTEL ROOMS

SALAS /
MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) /
COCKTAIL (max.)

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

APTS. EL
PALMERAL DE
MADARIA **

C/ Encina, 15

03015 Alicante

T: (+34) 649 021 484
info@elpalmeraldemadaria.es

www.elpalmeraldemadaria.es

HABITACIONES / 13
HOTEL ROOMS

SALAS /

MEETING ROOMS

TEATRO (max.) /
THEATRE (max.)

COCTEL (max.) / )
COCKTAIL (max.) 4050
BANQUETE (max.) /

BANQUET (max.)

HOTEL LA
MILAGROSA*

C/ Villavieja, 8
03002 Alicante
T: (+34) 965216 918
info@bealicante.com

www.lamilagrosabealicante.com

HABITACIONES / 34
HOTEL ROOMS
SALAS /

MEETING ROOMS

2 zonas/ areas

TEATRO (max.) / 40
THEATRE (max.)
COCTEL (max.) /

COCKTAIL (max.) 100

BANQUETE (max.) /
BANQUET (max.)

Este Catédlogo Interactivo ha

sido disefnado y producido

por JS Comunicacion

JS/COMUNICACION

WWW.jscomunicacion.es

Rambla

HOTEL RAMBLA ALICANTE

UBICADO EN EL CORAZON DE ALICANTE
A 500 M DE LA PLAYA

CUENTA CON HABITACIONES COMODAS,
MODERNAS Y COMPLETAMENTE RENOVADAS.

OFRECE UN SERVICIO DE CHECK-IN EN LINEA
PARA UNA LLEGADA CONVENIENTE Y SIN
COMPLICACIONES.

LA ELECCION PERFECTA PARA AQUELLOS
HUESPEDES QUE BUSCAN EXPLORAR LAS
ATRACCIONES POPULARES DEL CENTRO Y CASCO
ANTIGUO DE ALICANTE




PORT HOTELS
SHAPED BY YOU

En Port Hotels ponemos a tu
disposicion todo lo necesario para
organizar eventos vy reuniones.
Nuestro equipo de profesionales,
especializado en eventos a medida, se
adapta a tus necesidades con un
servicio  exquisito 'y un  trato
personalizado que garantizara el éxito
del evento.

Alicante nos ofrece un clima
privilegiado en cualquier época del
aflo.  Sus  excelentes playas vy
modernas infraestructuras, lo hacen el
escenario ideal para la organizacion
de todo tipo de eventos, congresos vy
reuniones profesionales.

Elche cuenta con todas las
comodidades de una gran ciudad, un
clima excelente durante todo el afio,
buenas comunicaciones y un extenso
patrimonio natural.

ALICANTE
Port Alicante City & Beach

ELCHE

Huerto del Cura
Port Jardin Milenio
Port Elche

“‘\_\ G
>/\ >
-h_\_“




LA MEJOR

GASTRONOMIA:

CALIDAD, VARIEDAD,
SABOR Y FRESCURA

MONASTRELL*

Avda. del Aimte.

Julio Guillén Tato, 1

03001 Alicante

T: (+34) 965 126 640
reservas@monastrell.com

www.monastrell.com

LA TABERNA
DEL GOURMET

C/ San Fernando, 10

03002 Alicante

T.(+34) 965 20 42 33

M: (+34) 673 427 639 (oficinas)
reservas@latabernadelgourmet.com

www.latabernadelgourmet.com

THE BEST
CUISINE:

QUALITY, VARIETY, TASTE
AND FRESHNESS

MAESTRAL

C/ Andalucia, 18

Esquina, C/ Duque de Rivas
03016, Alicante

T: (+34) 965 262 585
restaurante@maestral.es
eventos@maestral.es
www.maestral.es

DARSENA

Avda. Perfecto Palacio de la
Fuente 6, Muelle de Poniente,
03003 Alicante

T: (+34) 965 207 399
comercial@darsena.com

www.darsena.com

CAPACIDAD / CAPACITY

INTERIOR /

INDOOR 2
TERRAZA/ 80
TERRACE

CAPACIDAD / CAPACITY

INTERIOR /

INDOOR ety
TERRAZA/ 40
TERRACE

CAPACIDAD / CAPACITY

SALA PRINCIPAL /

MAIN HALL =
SALA DE BANQUETES/ BANQUETING HALL
VERANO/ 0 INVIERNO/ 250
SUMMER WINTER

CAPACIDAD / CAPACITY

INTERIOR /

INDOOR o
TERRAZA/ TERRACE

BANQUETE/ COCTEL/
BANQUET 120 cockraL 200

REIXES

TORRE DE

Camino de Benimagrell, 47
03559 Alicante

T: (+34) 965 262 631
comercial@torredereixes.com

www.torredereixes.com

EL SORELL

B —

C/ Deportista Alejandra Quereda, 16,
03016, Alicante

T: (+34) 965 264 426
comercial@restaurante
elsorell.com
www.restauranteelsorell.com

Paseo Explanada de Espafia, 11
03002, Alicante

T: (+34) 965 297 808
info@restauranteterre.com

www.restauranteterre.com

Paseo Explanada de Espafia, 12
03001 Alicante

T: (+34) 965 501 319
info@abarrotebar.com

www.abarrotebar.com

CAPACIDAD / CAPACITY 650

CAPACIDAD / CAPACITY

INTERIOR /

INDOOR 270

TERRAZA/ 100
TERRACE

CAPACIDAD / CAPACITY

INTERIOR /

INDOOR i
TERRAZA/ 78
TERRACE

CAPACIDAD / CAPACITY

INTERIOR /

INDOOR =
TERRAZA/ 48-56
TERRACE




AZAR CASINO
LA ERETA MEDITERRANEO

CESAR ANCA

PETIMETRE

RETIVETAE.

Parque de la Ereta s/n, Marina Deportiva, C/ Ojeda, 1, Avda. Locutor Vicente Hipdlito, 37,
03001 Alicante Mlle. Levante, s/n, 03001 Alicante 03540 Alicante
T: (+34) 965 143 250 03002, Alicante T: (+34) 965 124 362 T: (+34) 965 297 476
sala@laereta.com T: (+34) 966 387 004 comunicacion@cesaranca.com eventos@petimetrerestaurant.com
enrique.bayo@
casinosdelmediterraneo.es
www.laereta.es www.casinomediterraneo.es www.cesaranca.com www.petimetrerestaurant.com
CAPACIDAD / CAPACITY CAPACIDAD / CAPACITY 78 CAPACIDAD / CAPACITY 150 CAPACIDAD / CAPACITY
RESTAURANTE/ 140 INTERIOR / INDOOR 500
BANQUETE/
RESTAURANT BANQUET S
EXPLANADA AIRE LIBRE/ o EﬁLZFSSEI/ Sueies Sioig
OUTDOOR EXPLANADE BANQUET 300

'LINARIA

ESPACIOS UNICOS PARA
CELEBRACIONES Y EVENTOS
EMPRESARIALES

Realizamos caterings para todo tipo de
eventos: corporativos, cécteles, vinos de honor,
coffee breaks y grandes celebraciones.

TU EVENTO EN
UN ENTORNO
UNICO

Hay momentos y lugares que
se recuerdan toda la vida. Por
ello, desde Q-Linaria hacemos
realidad tu celebracién sofiada
en un lugar inolvidable

Finca la Torreta IFA, Recinto Ferial

Recinto ferial IFA, N-340, km 731. 03320 Elche (Alicante) - WWW.QLINARIA.COM




NOU MANOLIN
Calle Villegas, 3

GRUPO 03001 Alicante
PONIENTE GASTRO NOU

~F

T: (+34) 965 616 425
eventos@noumanolin.com

CAPACIDAD / CAPACITY: 250
(diversos salones/ different rooms)

PIRIPI

Avda. Oscar Espl4, 30 - 03003
Alicante

T: (+34) 965 227 940
piripi@noumanolin.com

CAPACIDAD / CAPACITY: 40

I ) POPULI BISTRO

Avda. Perfecto Palacio de la Explanada de Espafia, 16 Calle Vial Flora de Espafia, 36

Fuente, 3. Muelle de Poniente 03001 Alicante 0_3016 Alicante

03003 Alicante T. (+34) 965 202 525 T: (+34) 965 616 425 T: (+34) 965 154 9504

T: (+34) 965 123 130 M: (+34) 690 303 060 silvia@noumanolin.com info@populibistro.com

info@ponienterestaurante.es teselasrestaurante@gmail.com e

www.ponienterestaurante.es www.teselasrestaurante.com www.grupogastronou.com ERIET /1N ei0)ss ey
EXTERIOR / OUTDOOR: 290

CAPACIDAD / CAPACITY 200 CAPACIDAD / CAPACITY 160

RESTAURANTE BOKAO

GRUPO T: (+34) 965 217 510
CALATAYUD PIZZERIA DON PEPE

T: (+34) 965 205 689

CATERINGS

CATERING JUAN XXIII
T: (+34) 965 260 147
comercial@juanxxiii.com
www.juanxxiii.com

TABERNA LA JARRA DORADA
T: (+34) 965 212 546

RESTAURANTE LA BRL'IJULA
T: (+34) 965 202 093
CATERING MAESTRAL
T: (+34) 965 262 585
maestral@maestral.es
www.maestral.es

FREIDURIA ME APETECE
T: (+34) 965 216 742

RESTAURANTE
BODEGON DEL MAR
T: (+34) 965 217 208

CATERING Q-LINARIA
T: (+34) 670 366 116
pablo@glinaria.com
www.qlinaria.com

Zona Puerto/Explanada

T. (+34) 965 202 805

SR EISORES. grupocalatayud@hotmail.com

T: (+34) 965 264 426
comercial@restauranteelsorell.com

www.grupocalatayud.com
www.restauranteelsorell.com grup y

CAPACIDAD CADA ESTABLECIMIENTO/ CAPACITY EACH ESTABLISHMENT 100
TERRE CATERING

T: (+34) 650 768 891
info@terrecatering.com
www.terrecatering.com

I u'. I -I’- ﬁ TECNOLOGIA AL SERVICIO DEL CLIENTE
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Milagrosa

www.lamilagrosabealicante.com

DE ALICANTE



CASA CLUB - ALICANTE GOLF

SOMOS ESPECIALISTAS LVl

CREANDO
EXPERIENCIAS

Desde una comida familiar, un encuentro
entre amigos, la cena mas romantica, una
reunion de trabajo o un evento especial.
Disfruta de nuestra cocina de producto

los 365 dias del afio. L\ X o
L e i
;.“ ; "IJ -
e jj : % '_ﬂ
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Avenidaféajtor Vicente Hipdlito, 39. 0:3!49 Alicante | Tel.: 965 297 476 | evento
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PUNTAPICDRA

COAST CLUB & RESTAURANT

WHERE SUMMER
INSPIRE EVENTS

El verano vive en Punta Piedra durante
practicamente todo el afio. Asi que,
técnicamente, puedes celebrar con nosotros
un evento en cualquier momento y sentir
todo lo bueno del summer lifestyle.

Solo tienes que pedirlo.

Avda. Villajoyosa, 6. 03016 Alicante
Tel.: 615 983 542 | eventos@puntapiedra.es
www.puntapiedra.es




AGENCIAS MICE & DMCS

MICE Y DMCS: AGENCIES:

COMPROMISO CON PROFESSIONAL,
EL CLIENTE, PROFESIONALIDAD CREATIVE AND DEDICATED TO
Y CREATIVIDAD CUSTOMERS

AGENCIAS MICE / MICE AGENCIES DMC (DESTINATION MANAGEMENT COMPANY)
HALCON VIAJES ESOC EVENTS & TRAINING
halcon216@halconviajes.com eventos@grupoesoc.es
www.halconviajes.com WWW.esoc-eventos.es

T: (+34) 965 141 486 T: (+34) 965 229 940 / 663 784 464

BCD TRAVEL ESATUR

eventos.alc@bcdme.es info@esatur.com / eventos@esatur.com
www.bcdtravel.es www.esatur.com

T: (+34) 965 228 393 T: (+34) 966 37 70 34 - 606 376 490
VIAJES EL CORTE INGLES TRAMUNTANA
palaciocoma@viajeseci.es info@tramuntanaaventura.es
www.palaciodecongresosdealicante.com www.tramuntanaaventura.es

T: (+34) 965 265 015 T: (+34) 616 351 506 /

601 171 481 /637 545 761
VIAJES TRANSVIA CONGRESOS

empresas.alc@transviabusiness.com GRUPO IDEX
www.viajestransviaempresas.com info@grupoidex.es
T: (+34) 965 143 950 www.grupoidex.es

T:(+34) 966 651 133

SIS TOURS
info@sistoursevents.com
www.sistours.es

T: (+34) 627 955 608 / 629 291 993

MEDIMICE
info@medimice.com
https://medimice.com/
T: (+34) 865 828 799

T: (+34) 669 497 127

TRANSPORTES TRANSPORTS

AUTOCARES LA AGOSTENSE S.A. AUTOCARES GARCIA, S.L.

C/ Vial de los Cipreses, 10 C/ Borja, 28,

03006 Alicante 03006 Alicante

T. (+34) 965 28 32 52 T. (+34) 965 11 60 00
agostense@agostense.com info@autocaresgarcia.es
www.agostense.com www.autocaresgarcia.es

GRUPO VECTALIA AUTOCARES LA SERRANICA, S.L.
C/ Fortuny,17 C/ Rio Turia, 28,

03009 Alicante 03006 Alicante

T. (+34) 965 18 55 00 / (+34) 659 659 170 T. (+34) 965 28 05 92
akhochman@vectalia.es laserranica@laserranica.com
mrufete@vectalia.es trafico@laserranica.com
www.subus.es www.laserranica.com

TEMIBUS AUTOCARES PEDRO VALDES E HIJOS S.A.
Poligono Industrial Vial de los Cipreses, 21

Pla de La Vallonga, Calle Alisios 63, 03006 Alicante 03006 Alicante

T. (+34) 965 11 50 39 T. (+34) 965 28 16 44
comercial@temibus.com valdes@autocares-valdes.com
inma@temibus.com www.autocares-valdes.com

www.temibus.com

, COSTA AZUL (AVANZA)
AUTOCARES CARCELEN, S.L. www.costazul.net
C/ Rio Turia, 25, B

03006 Alicante

T. (+34) 965 11 65 05
info@autocarescarcelen.com
www.autocarescarcelen.es



INCENTIVOS

* EXPERIENCIAS URBANAS: tales como visitas guiadas
culturales o tematicas, rutas en bicicleta, recorridos
en Segway, gymkanas urbanas, clases de flamenco y
mas.

* UN MAR DE SABORES: diversas opciones como
Gastro Guided Tour, Tapas Tour, elaboracién de
arroz de Alicante con un maestro arrocero, visitas a
lonjas de pescado, visitas a fabricas artesanas, Rutas
del Vino y bodegas...

* ARENA Y GOLF: con deportes como voley playa,
futbol, yoga, kayak, paddle surfy vela entre otros,
o los campos de golf Alicante Golfy El Plantio Golf
Resort, equipados para organizar torneos o clinics a
medida.

« AVENTURA EN EQUIPO: destacando actividades
como escalada, rapel, rafting, buceo, snorkelling,
barranquismo acuatico y mucho mas.

¢ EXCURSIONES: visitando los numerosos encantos
de la Costa Blanca como Elche (con tres Patrimonios
de la Humanidad), Ruta de Pueblos del Mediterraneo
(Altea, Calpe o Denia), Alcoy, Ruta de los Castillos
de Alicante, Modernismo en la Costa Blanca,
Benidorm...

www.agostense.com

Transporte de viajeros para la
realizacion de circuitos, servicios
de transporte en congresos,
convenciones, cruceros y mas

C. Vial de los Cipreses n° 8, 03006 Alicante.
Tel.: 965 28 06 57

INCENTIVES

* URBAN EXPERIENCES: such as cultural or thematic
guided tours, bicycle routes, Segway tours, urban
gymkhanas, flamenco classes and more.

* A SEA OF FLAVOURS: various options such as
Gastro Guided Tour, Tapas Tour, making Alicante
rice dishes with a rice-dish master, visits to fish
markets, visits to craft production factories, Wine
Routes and wineries...

* BEACH AND GOLF: with sports such as beach
volleyball, football, yoga, kayaking, paddle surfing,
and sailing among others or the Alicante Golf and
El Plantio Golf Resort golf courses, equipped to
organise customised tournaments or clinics.

* TEAM ADVENTURE: activities such as climbing,
abseiling, rafting, diving, snorkelling, water
canyoning and much more.

* OUTINGS: visiting the Costa Blanca’s countless
attractions such as Elche (with three World
Heritage Sites), the Mediterranean Village Route
(Altea, Calpe or Denia), Alcoy, the Route of
Alicante Castles, Modernism on the Costa Blanca,
Benidorm, etc.




-Alicante

Convention Bureau

CONTACTENOS
CONTACT US

ALICANTE CONVENTION BUREAU
Calle Cervantes, 3
03002 Alicante
Espafa / Spain
T. (+34) 965 147 052

congresos@alicanteturismo.com

alicantecongresos.com

JS/COMUNICACION  Concept: JS/MEDIATOOLS A/S ¢ 19374 ¢« www.jscomunicacion.es



